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Knwuesvie cnosa: pyccko-uHmepHayuoOHAIbHble C06d, 3aUMCMEOBAHHbIE CN06d, UCTHOYHUKU
pazeumus, MAONCUKCKULL  TUMEPAMYPHbILL  A3bIK, (QOHemuuecKue u 2pammamudecxkue
U3MeHeHUs, UCcie008ament 3aUMCmMEO8aAHHbIX ClO8

B cmamwe cmasumcs yenv npoananuzuposamv pasHvle ACNeKmuvl U3YYEHUS PYCCKO-
UHMEPHAYUOHATLHBIX CTI08 8 MAONCUKCKOM A3bIKOZHAHUU. AHAIU3 pabom o6 3moii epynne clog
daem aemopy OCHOBAHUS NPUOMU K CLeOYIWUM 8bIBOOAM: a) UCCAe008AMENU 8 OCHOBHOM
cmasunu neped coOoll yelb AHATUUPOBAMb 3AUMCMBOBAHHbIE PYCCKO-UHMEPHAYUOHATbHBIE
CN068a ¢ MOYKU 3PEHUs. UX JeKCUKO-CEMAHMUYEcKUxX ocobennocmell, 0) ucciedo8ansvl GHeulHue
Gakmopvl  3aUMCMBOBAHUSL  PYCCKO-UHMEPHAYUOHATILHBIX — CNI08; 8) NOO0BEPSHYM  AHAIU3Y
KOUYECMBEHHbIN  ACNeKM 3aUMCMBOBAHHLIX CO8, &) A8MOpbl He CMAsuiu neped coboll yeiwb
uccnedosams npoyecc AaKKIUMAmu3ayuu pyccKO-UHMEPHAYUOHANbHBIX CN08 6 MAONCUKCKOM
A3bIKE, XOMS MO AGNAEMCS OOHUM U3 OCHOBHBIX KPUMEPUE8 3aUMCINBOBAHHBIX CO8.

Key words: Russian-international words, borrowed words, sources of the development of Tajik
literary language, phonetical and grammatical changes, researchers of borrowed words

In her article the author analyzes different aspects related to the study of Russian-
international words in Tajik linguistics. The analysis of the relevant articles enables to come to
the following conclusions: a) researches set the goal to analyze the words in question from the
point of view of their lexico-semantic peculiarities: b) outward factors connected with borrowed
words are explored; c) borrowed words are researched under the angle of their quantity; d) the
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authors didn't pursue an aim of researching the process of acclimatization of borrowed words
in the Tajik language in spite of its being one of the main criteria of the formers.

Jap TaaKUKOTy TY30PHUIIXOM OJMMOHHM JIYFATIIMHOCH TOYMK, KU coixou 50-80-ymu
cagaum XX Taxus rapaugaan Ba 6a Macownn MyopaMu Tabcupu 3a00HU pycht 6a Tapkuou
JyFaBUU 3a00HU TOYMKH OaxIuja IIyJaaHa, paBaHId UKTUOOCOTH pycUIo OaiiHaIMMIIAIR
a3 auau cuécaTu 3a00HUM AaBp cypat rupudraact. bapou 6a uH Mmyammo 6a TaBpU BOKeR
06axo 104aH 3apyp MEILIyMOpPeM, KU YaH/Ie a3 UH OCOPPO MaBpuIu 6appacit Kapop JIUXEM.

Owmy3uin Ba 6appacuu TabCUPH 3a00HU pych 6a 3a00HU TOYMKH, acocaH a3 coyxou S0-
yMH acpu cumapit oro3 édrta, 6a HOMHM SK HUITAa MYXaKKMKOHM Toyuk H.Masbcywmi,
b.Huésmyxammanos, H.lllaponos, I1I.Pycramos, P.FadhdopoB Ba nurapon poburtan kasit
nopan. Kaifn 6osin kapa, KM MH MaB3yb Jap HMH COJIXO a3 4YymyIlal MaB3¥bXOHU
adzamuaTaomTa Mmaxcyod meédt. baprapuaru uH MaB3yb Jap aMankapau 3a00HU TOYUKH a3
oH ubopat Oya, kK1 3a00HU PyCH, mem a3 xama, 0a cudartu capyaliMan UHKUIIO) Ba
TaKOMYJIM TapkuOu JyraBuu 3a6ouxou xankusaty Muuiatxou MYIIC nasupydra myna, 6a
cudaTtu 3a00HU AYIOMH MOJapit 3bTUpod rapauna Ooya. 3ukp HaMyaaH OaMaBpUI acT, KU
Jlap aKkcapu coxaxo Bail 6ap uBa3u amankapau 3a00HU MoJapi MaBpuAN UCTU(OIA Kapop
JIOIIITA, 3a00HU acIUU MOJApPUPO OUJIKYJT TaHT Hamyda Oya. Tankuku MH MaB3yb O6apou
0ab3ex0 YyH HUINOHAM CAaJOKATH 3IIOH Jap Ha3au cuécaTu 3a00HWU naBp Oyma, 6a oHXO
MMKOH MEJI0[l, KM CA30BOPH JAaCTPACUH 3bTUOOPU BUXKA TapAaH]I.

Jlap pobuta 0a OMY3WIIM KaluMMaxou HUKTHOOCH, XocaTaH KallUMaXou PYCHIO
MHTEPHATCUOHAIIN, XaMUHPO Kailn 00511 HamMy[, Ku O0pU HAXyCT Jap 3a00HIIMHOCUM TOYUK
uH u6Tukop 6a Homu H.Mabcymii naitBang merupana Ba MaBcy( aTpodu UH MaB3yb COJIXOU
1953-1954 nap TagkukoTu 1oMaHaaopu Xya «3abonu nosectu «Mapru cyaxyp»-u C.AiHA»
0a TaBpu Oosmy mosn adxopu xempo 6aén menamosn (7). bavarap, comu 1959 wun
TaAKUKOT 60 HOMU «Odepkxo ol 6a MHKHUIIOMH 3a00HU aaduu TOYUKA» HAIIP MeTapaal
(8). Hocupyon MabcyMmil nap TaIKUKOTH Xell KaJlUMaxou pyci (Myamwiud xaMuH
HCTUIIOXpO ucTHdoAa Mebapan)-po, Ku 00 mymypu Myaummd «Mukmopan kapuo 100
KanuMma Oyna»-aH[l, a3 MaBKebh Ba MAKOMH yCIyOuu oHXO Jap 3a6oHu «Mapru cyaxyp» 6a
pUIITAN TaxJIWI Kalluaa, OHX0po 6a Ay rypyx TabaxkaOaHIl MEKyHaI:

a) «xaimuMa Ba ubopaxoe..., KH OHXO Jap HIApOUTH XaMOHBaKkTa BoOacTta 0a HaBU-
rapuxou gap Oab3e coXaxoM BUHOATA — MaWIIHA, TEXHUKHA, CaBIO, MOJUIBHA, CHUECH
naigomryna 6a 3a00HM TOYUKI TOXUJ IIyAa, Aap rydTyry Ba 3a00HU anabni kamy Oern 6a
Kop Oypaa memrynasi... MacanaH: KOHGET, CTakaH, CTOJ, CTyJl, HOpTdes, KapTa, CEeMEHT,
(aiiToH, peswnHa, 6aHK, Kacca, MWUIMOH, ¢abpuka, 3aBoAd...» (9, c¢.163). bo GapmomTu
MYXaKKUK UH TYPYXHM KaJduMmaxo Aap XaMOH JaBpa MYOIWIM MYHOCHOM TOYUKHH XELIPO
HAJOIITAaH/ Ba «XaMUyH LIAKJIXOU SIrOHAM JyFaBd Ba MOOPaxou TapuyMmMaHalllaBaHAa Kop
dapmyna memyaana, ku HaBucanaa (C.Aini — ['.FO.) ouxopo aiiHaH akc kKyHoHAaacT (9,
c.163);

0) rypyxu MyaifsilHM Iurapu KaJluMaxou pycll Aap XaMOH JaBpa MYOJIMIXOM TOUHUKHH
XeIIpo MOMITAH/, Bajie TaApUYaH KaJIMMaxou pycht «...HUcOAT O6a MypoaudXxou TOYUKHHU
XyJl CEpUCTEbMOITAp LIyJaH TUpUdTaHa, KU UH YapaéH 6a MpUHCUIU aifHaH UpOJAKYHUU
MabHHMIO MOXMSTH IpeIMET Ba Xoaucaxo BobOactarit nopan Ba C.AMHIA MHPO XaMYyH SIK
ajoMaTu nenpaBaHaan 3a00H 6a Hazap rupudTaacT». MacanaH: «J1aMma» (4apor), «Tuda»
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(apakit, moMaHa), «BeKcel» (CaHaJ Ba Xy44daTH Kap3i), «amnreka» (IOPYyXOHA), «Iaccax»
(gopcy, Tum), «Oupka» (THYOpPATXOHA, CABIOXOHA, NUPKATH HAKIUET), «IApOXOm» (KUIITH),
«razeta» (py3HoMa) Ba raiipa (9, c.164).

ba axupgam myxakkuk, «C.AWHA a3 1y MUMKOHUSTH MaBYyda SKepo MHTHX00 Kapaa
rupudTaact, ki Baii bapou ndoaan Mmakcaa, TOOUIIXOM MabHO, KOHKPETOHUAHH HU(oaa Ba
0a By4yd oBapiaHu Tap3u OaéHM coja HucOar Oa aurape kodbwnatap, MyBOpHUKTap Ba
ymymuucrepMonit meboman. Mu kamumaxom pycuct» (9, c.164). A3 un Oappacuu
3abonmmHoc H.Mabcymit 6a xynocae OapMmeosii, KM HaBHCaHIau Mabpyhu MO Jap
MHTHUXO0U BOXXAaXOM TypyXH IyIOM OapTapusTpo 6a KaJluMaxou pycl Meauxal, 3€pO OHXO
xagadpo xybrapy mymaxxacrap udoaa MeKyHaH . X0l oH ku ycroa C.AiHA METaBOHHCT
Jap MaBpHUIM KaJIMMaxou PYCHHM Jap 3a00HAMOH IIAKIXOM MYpPOAU(DUH TOYUKHMIOIITA
UHTUX00pOo O6a douagan Mypomudxou TOUYMKHA xamwty dacia HaMmosa. UyHMH KaluMaxou
coxubu numMTue30yna, € a3z rapadu aqud gap ucrtudoma MTUE3TOAA, TIENT a3 XaMma, Bazudau
ycnybupo kacO HamymaaHJ Ba 0a XapakTepUCTHKAW «J1ax3axou 4YygoroHa» (14,c.164)
UpTUOOT JopaHA. YMyMaH, Taxus Ba Oappacuu KajauMmMaxou pycl aap mnosectu «Mapru
CYAXYp» a3 YOHMOM MYXaKKMKM HOMH Aap 4daHOau ycnmyOm cypaT rupudrta, 3MMHH OH
Tobuixou ycnybun wuctudomam OHXOpo MyalissiH coxTtaact. ba akumam H.Masbcywmii,
«C.AitHit nap MHTUXO0 Ba HCTEbMOJM KaJUMaxou pycit gap 3aboHM moBecTH «Mapru
CYyIXyp» TaHXO a3 HyKTauh AypycT Ba 0Oa Makcaq MyBOpUK UCTH(DOIA0apHN BOCUTAXOU
3a00H Ba IIAKJIYy Tap3xou udoaa axamusiTu Maxcyc gomaact» (9, c.174). dap pobura 6a
ructudonan KaauMaxou pycit XaMUH HYKTapo Maxcyc TabKua 0osi Kapa, KU MyXakkUK Oa
Machajlal TaBbaM UIyJAaHU MKTUOOCOTH pycll 6a KaBOHMHU CAaBTUIO IpaMMapuu 3a00HU
TOYMKHA TaBa44YyX 30XUP HaKapaaacT.

Bapau tagkukoTu ycnmyOmmHocun H.Mabscymit nap maiipaBii Ba TakJIuAM TabIUMOTY
YCYJIM TAAKUKUUA MaBCyd Aap 3a00HIIMHOCUU TOYUK acapxou 3uéne 0a Bydy oMagaaHl, K1
MaIIXypTapuHu oHxo TankukoTxou P.Faddopos (3, c. 41-45), b.Kamominaunos (6, c.26-
36), X.Xycertnos (17, ¢.33-38) maxcy6 Meé€banm. Jlap uH TaAKUKOTXO Oappacuu KaluMaxou
pYCHIO MHTEpHATCHOHaN# aap mnaiipaBit 6a taaxkukotu H.Mabcymit cypaT rupudra,
XyJIocaxou MaBcy( MabMyJIaH TAKpOP rapaAuJaaHI.

Jap oOMy3MIIM KaJlMMaxoM pPYyCHUI0O HHTEPHATCUOHAIN SK CHICWIA TaJIKUKOTXOH
H.IIapodos Oaxmmaa nrygaana, KU Aap 3aMUHAM OHXO METABOH §PO MYXAKKUKH aCOCHH
KaJuMaxou HMKTUOOCHM PYyCHUI0O WHTepHAaTCHMOHan# ap3éoin mamyn (19; 18; 20; 21). Un
MYXaKKUK TaIKUKOTH Xelpo 0a machaiau gap coiaxou 60-70-ymu acpu XX xene Myxum Ba
a3 Hazapu TabJIUMOTH XaMOHJIaBpau 3a00HIIMHOCHA MyOpaM — KaJIUMaxou pyCHUIO
MHTEPHATCUOHAJI Taxaccyc 10/a, OHXOPO Jap 4aHOau JyFaTHIMHOCHA MaBpUAM TaJKUK
kapop nopaact. Carxu OMY3MIIM MH KaOWJI KaJIMMaxou HMKTHOOCH JHap TaJKUKOTXOU
H.IIIapodoB HucOaTH MyXakKKMKOHU MEIIMH YaH[A KajaM Iemrap 0yaa, MyXaKKUK TaxJIjI
Ba Gappacuy KaJJMMaxou PYCHIO HHTEPHATCUOHAIMPO Oa caTxu OaaHarape 6apAolTaacrt.
Baii myBaddax rapaua, ku KaJIuMaxou pyCHUI0 MHTEPHATCHOHAIMPO UyH SIK capyalliMa Ba
poxu caMapabaxuy MHKUIIO(GU TapKUOM JIyFaBUM 3a00HM TOYMKH TaBCHU(}p Ba TacOUT
Hamosi1. Myamumd 60pu HaxycT Aap MaBpuUIu paBaHAN O6a 3a00HM TOYMKH BOPHU IIyIaHU
KaJuMaxou pyCchA-MHTEpHATCHOHAIA Ba 0a KOHYHXOM 3a00HM TOYMKA ((OHETUK,
rpaMMaTHKH) XaMCOHY XaMIyH IIyJaHU OHXO H3XOpU aKuJa Hamyda OoIllaja Xxam, as
TaxJIMJIM MYyIIaXXacu MH paBaHA XyIJIOophd MeKyHaa Ba 00 XxamMuH 0Oa Oappacuu sike a3
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BIDKAruu 3yXypOTH HMKTHUOOCOTH KaJUMaxOU PYCHI0 MHTEPHATCUOHAJIN TaBauyyX 30XHD
HaMeKyHaJl.

MycamnaM act, KM TEPMUHXO € UCTWIOXOTHM PYCHI0 MHTEPHATCUOHANN Aap OaitHu
KaJIMMaxou UKTUOOCH YoM HAaMOEHPO MILIFOJI MEHAMOSH/ Ba Oappacuu MH CYPYXH BOXKAX0
axamusiTd xocapo nopo wmeboman. H.IlapodoB paBanam BopualiaBii Ba pOXXOU
aMaJIMIIaBUU UH 3yXypOTpo 0a TaBpH 3ep HUILOH Meauxal. ba muHmopu Baii, «tepMHHXOE,
KM a3 3a00HU pycit Ba 6a BocUTau OH a3 aurap 3ab0Hx0 Kabys Kapaa MelaBaH/, acocad 00
Iy pox (MH 4o pox He, Oanmku 0a TardupoT aydop mynad € HamymaH act — [L.FO.)
Mery3apaHn:

a) 6e xey ryHa TardupoT KaOyj MellaBaH[: HapajuleIorpaMM, MaTeMaTuKa, XUMUS,
busuka, paauoTexHukKa, 6atapes, IpoKaT, 3aBOJI, TPAKTOP Ba Faipa;

6) 60 Oab3e NUrapryHuxo, KU HHPO KOHYHU TI'paMMATHKUM 3a00HUM TOYMKHA Tajad
MEKyHaJ, JOXWJI MeEIIaBaH/: TEeOMETPUSM AHAIUTUKA (aHAJIUTUYECKas TEeOMETpHs),
pa3BelKkau reojori (reojoruyeckass pas3Beka), ra3u IeHepaTopil (FeHepaTOpHBIA ras),
busukau saapon (saepHas Gpusuka) Ba raiipa» (19, c. 13).

A3 xynocau MyaJuug 4yHUH GapAOIIT UMKOHIIA3UP acT, KU:

1) rypyxu arnabu BOXaxOU PYCHI0 MHTEPHATCUOHAJN alfHAaH OMAYHM SITOH Tariupu
OBO3MIO MMJION 4yH Iakiau aci (6o Tap3u Tanaddy3 Ba HABUILTU pycHAIIOH) 0a 3a00HU
TOYUK# (amabit map Ha3ap act) BOpuj rapauaa, 6o tanaddys Ba BukKaruxou 3a00HU Faiip
Jap 3a00HU TOUWKH (Hap 3a00HXOM AUTAp HU3) MaBpUau uctudoaa kapop Merupana. Jdap
WH paBaHJ XYCYCHSTY BHKAaruxou 3a00HM HKTHMOOCKYHAaHNIA, s’bHE 3a00HU TOYMKH, Oa
nHOOAT TupudTa HAITYaaHa, KU OaéHrapu MH HoOapobaprio HOOAPOOAPXYKYKUU 3a00HXO
Jlap paBaHIM UKTHOOCOTU BOKax0 MaHCyO Meéba;

2) myaummd TaHXO JAap 3aMUHAU KaJIMMAcO3MM 3a00HM TOYMKH Tariup XypaaHu
HCTWIOXOTHU a3 3a00HU pyCit BOpUILIABAHIAPO MAxCyc TabKuJ HamyJa, HUIIOH Meauxas,
K «UH JAUrapryHuxo» 00 JapHa3apAOolUT Ba TAKO30U «KOHYHH I'pPaMMATUKUU 3a00HU
TOYMKI» ap3u ByyyJd MeKyHaHI. MyXakkKUK Aap MaBpUIU TUTAPTYHUIO TAFHUPOTH OBO3UIO
tanaddy3un kanumaro n60paxou UKTUOOCHH PYCHIO MHTEPHATCUOHAJIN Xapde HaMe3aHal.
AnbatTa, Myaiug rox-roxe Aap acapxou xeur ouJ 6a MH Macbhasa adpKOpU MapoKaHAAn
xempo 6aén Hamymnaact (29, c. 61-98), Basne mecasun, ku gap aTpodu UH MAaCOUIU MyXUM
OGappacuu MyHa33aM Ba MypaTTadbu Myasiug MeuIkam Merapams;

3) nap tankukotu H.IlapodoB MKTUOOCOTH KaIMMaxou PyCH-UHTEPHATCUOHAIN 4yH
HaTUYau BOPUAOTU OHXO 0a 3a00HM TOYMKH, KM OH 3aMOH cUécaTu 3a00HH TaKO30U OHPO
JoIT Ba 6041 TO XaJJM UMKOH OHXO Jap CypaTy CHpaTd PYCHAIIOH BOPUAM 3a00HXOH
Fallpupycuu mypaBil, a3 yymja 3a00OHM TOYMKA MerapaujaHi, Oappacél mynaana. Ba,
XocaTaH, TabKUI 0051 KapA, KU Myalutnd 06a Tap3u aurap HUCOATU MH KULIPU TapKUOU
JyFaBUU 3a00HU TOYMKHA 6apXypa Kap/aa HAMETaBOHMUCT;

4) wmH4yHUH, 6abau 6a caapu canTaHaTH WypaBi omaganun H.Xpyies, ku Tabaurrapu
COXTMOHM YaMOau KOMMYHH3M Maxcy0 Me€dt, nap 6axmm cuécatu 3a00HA Tako30W 3a00HU
BOXMIM MapAyMu IIypaBd Tabnur Ba 0a caTxu cuécaT Kalyaa lyaa OyA, KU sike a3
TanabOTU OH Xapud Te3Tap Taxus HaMyJaHU 3axupad yMyMUHU 3a00HXO Jap 3aMHHAU
KaJIMMaxou pPYyCUI0O HHTEPHATCUOHAJIN MaxcyOo MeédT. A3 HUH Py, TAIKUKOTH Oaxiiu
MKTUOOCOTU KaJlMMaxoM PYCHIO MHTEPHATCHOHANIN Jap 3a00HXOM MapAyMHu ILIypaBit, a3
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yymia 3a00HM TOYMKH, 6a XaMuH caMT paBoHa Merapauaanf, ku H. Illapodos Hu3 a3 ux
paBaHa XyIpo KaHOpa rupudTa HaMeTaBOHUCT;

5) O6abau NMOUIXYpUU AaBiaTU HIypaBi cuécaTv 3a00HUU OH MAaOHHU XyKyMaTpo TapkK
Kapa Ba UMpPY3 Xap JaBiaT cuécaTw 3a00HMU XyIpo Aap 3aMHUHaM aHbaHa, CYHHATXO Ba
MaHo(en MWUIMM Xell paxaHIo3l MEKyHaJ Ba TOYMKOH HU3 Jap MaBpUIU Na3UPHILU
MKTUOOCOT Ba TaBbaM HaMyJIaHU OHXO OO KOHYHUSTXOM 3a00HM Xell MyHOCHOAT MEKyHaH/I.
3apyp act, K1 poxy paBUIIM XaJUTH UyHUH MaCOWIH ITeunaa 60 MaHduaTy Tamadbotu 3a60Hu
TOYMKH XaJuty ¢aci rapaan.

I'ypyxu aurapu MyxXxakKMKOH BOXaxOW HKTUOOCHU PYCHIO MHTEPHATCHOHAJIUPO Aap
ACHOW TaJKWUKWA 3a00HUU OCOPU HACPUIO HasMit, kKU romubaH OGabau Mukmioou OKTIOp
uHTULIOp €dTaaHa, MaBpuau Oappacit Ba TaxJIWIM MYKAJIIUMOTH Kapop Aoja, adkopu
Xempo aap pobura 6a MakOMU HWH BOXaxo Jap cHcTeMa (CO3MOH)-M MH acapxo OaéH
HaMmyjJaaHJ, KU MabMyJlaH Jap mnaiipaBid 6a acdxopu 3abonmmHocoH H.Mabcywmil,
P.Fadbdopos, b.Kamomupauuos Ba H.IllapodoB Gappacuu xempo aHyoM AojgaaHi. A3
gymia, Taakukotu P.HabOuesa, X.XyceitHoB, A.3oxumoB Ba aurapoH (10; 17; 5) 6a un
MUCOJI 1IIyJla METABOHAJ, KU Jap OHXO MAaBKEHU KaJIMMaxOu PYCHIO MHTEPHATCHOHAIN Oa
TaBpU WYMOJIA JJap CUCTEMau JIEKCUKMM 3a00HU acapxou YyJOoroHa Ba € TapKUOU JIyFaBUU
3a00HU TOYMKHA O6a TaxJIWI Kalluaa IIy1aaHsl.

MyTtaaccudona, Machbanal MyTOOMKIIABUM KaJMMaxOu PYCUI0 MHTEPHATCHOHAINA Oa
XYCYCUSTXOM CaBTHUIO IpaMMapHuM 3a00HAMOH JUKKATH OHXOPO 4aj0 HakapaaacT. YyHuH
OapXxypa 3aMHHAXOU XEUIPO JIOLIT, 3€pO Jap JaBpau KUTOOAT Ba TaxUsSU OCOPU Ma3Kypu
3a00HIIMHOCH OemTap Machajgadl MUKIOPU KaJUMaxou Ma3Kyp JUKKATU 3a00HIIMHOCOHU
Mopo 6a xya 4yanb® Hamynaact. COHUSIH, MyXakKKMKOH Taks 0a cuécatu 3aOOHUM JaBp
qyoHuOmopu adxopu OuaAyHM Tardup HKTHOOC KapAaHU KaJUMaxou PYCHIO MHTEp-
HaTCHOHAJI MEeOOIIaH]I.

I'ypyxu ceromu 3a00HIIMHOCOH KaJUMaxOM PYCHI0O MHTEPHATCHOHAIMPO XaMBopa 06a
paBaHAM TardUpXYpUU capyaliMad UKTUOOCOTH KaJIMMaxoM MaHCYyOu 3a00HXOM aBpYIOn
Oappacii HamyJa, 3a00HU PYCUPO Jap WH 3aMHUHA YyH «capyaiiMau ¢aizoaxin apTupod Ba
TaBcu( HamypaaHa. YMyMaH, coixou 60-ymu acpu XX 6apou akcapu 3a00HXOU XaJKXOU
mypaBii 3a00HM pycH UYyH capyaliMad HMHKUIIO(PH TapKUOU JIyFAaBUM OHXO 3IBTHUPOQ
rapauga Oya, KM MHPO MaBOIu KOH(poOHC Oaxummaa 6a KOHYHUSTMAHAMM MHKUALIO(PH
3a00HX0U XanKxou mypasi (Anmma-ATo, 20-24-ymu HOsI6pU comu 1962) codut mecozan (2).

Max3 gap XaMHMH XaMOMIIU OajaHAMAaKoM 3a00HU pycHl YyH 3a00HU JYIOMH MOAapHHU
Mapaymu raiipupycu mykumu MYIIC sptupod xapaa myn (1, c. 36-40), k1 TaHXO OXHUpHU
conxou 80-ym Oypay OOXTH MH MakOMH 3a00HU pycll Jap aMalikapau 3a00HXOU XaJKXOU
Fallpupyc MaBpuAd Oaxcxou Te3yTyHA Kapop rupudt. bapam uH xamouin sk aacra
TabaurrapoH MakoMu 3abonu pycit nap MYILIC acapxou gap xamMuH JaBpa 0030prupy
cuécaTMaoOpo Taxus Ba Hallp HamyJdaHA, KU 0Oa KajaMud OJIMMOHU Mabpydy
cuécaTMaJIopoHn  Mamxyp, a3 kabunmu akamemuk  UM.K.bemomen, M.U.Hcaes,
B.I''Koctomapos, FO.J1.Jlemepues, Il.Pamuagos Ba aurapodn mancy® meOomanm. Arap
acxopu OHXOpO 0a TaBpH XyJI0ca MaH3yp TapJOHEM, YyHUH Ca/10 MeIuXa/l, K1 3a00HU pycit
O6abau comxou 50-ymu acpu XX 4yH 3a00HM MyomIMpaTu OaifHM XaJIKXOK MHLIATXOU
mIypaBil MaBpUAM aMajIkap/a Kapop AOLITa, aKCapu KaJUMaxou pycuio GaltHaIMWIAIA Jap
aubocu pycualoH 6a MH 3a00HX0 MKTHOOC Kapaa MmemaBaHa. MHUYHUH, 3a00HITMHOCOHU
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Ma3Kyp 3bTUPO(] MEKYHaH[, KU 3a00HU pycit 6apou MH 3a00HXO0 capyaliMa Ba pOXU aCOCUU
BOPU/ILIABUM KAJIMMaxou PYCA Ba MHTEpHATCUOHAIN mnasupydra mynaact. ba axuman
capoMaJOHU HMH Te3uc, «bapou 3abonxou xankxou MHNYIIC 3aboHu pycit XaMuyH
capyalMau Wajgan arjaadu ukTuoocoT maxcyo me€bamy (1, c.40).

XaMMH TaBp, 60 Tabcupu adkopu 3ukpédra Aap 3a00HIIMHOCUN TOYUK HU3 Oapolire
Mabpydy Malxyp rapaui, Ku THOKM OH 3a00HU pycll capyaliMan HepyMaHIu UKTUOOCOTU
BOXKaxOW PYyCHIO UHTEpHATCHOHAJN 0a XxucoO padTa, TaBcud Ba MAaKOMHU OHpO 0a gapavyau
3a00HU AYIOMU MOJAPH KaJip HAMyJaH/I.

Max3 map XaMHH JaBpa Jap 3a0OHIIMHOCUM TOYMK 0a Tabcupu OeBocuTan adropu
¢baBK MaxoJa pucojgaxou ¢papoBOHE TaxHs Ba MHTUILOP €pTaH, KM 0a KajJaMu sIK JacTa
3a00HIIMHOCOHN TOYWK, a3 kKaowmm b.Huésmyxammanos, B.C.Pacropryesa, /I.Touues,
III.Pycramos, P.Faddopos, H.Illapodos, A.PycramoB Ba raifpa mancy6 mebomann (11, c.
261-268; 13, c. 253-260; 16, c.101-104; 15; 4; 19; 21; 14). Arap adxopu UH JOHUIIMAHAOHPO
4aMBb0aCT HAMOEM, XyJIOCaXOH 3€PUH ap3H XacTit MEKyHAH/I:

a) KUCMaTHU arjiabu KaJuMaxou MKTHOOCHpPO Jap 3a00HM TOYMKH BOKaxou a3 3a00HU
pycit ukTHOOCHIynan OapoMaJalloH pycd Ba HMHTEPHATCHOHAIN TAIUKUI MEKYHaHI, KU
OHXO IIAKJIXOM BIDKAM XEUIPO Aap paBaHIU UKTHOOC 1IyJaH J0PO MEOOIIAHT;

0) ukTnboCcoTH a3 3a00HU pych Oa 3ab0HM anabuy TOYMKA BOPHUAIIABAHIA IIAKIN
acnuu (POHETHKUU XEeIIPO KOMUJIAH HUTOX MeIOpaHi, XapuaHJ KU TOUUKOH OBO3XOM XOCHU
3a60HU pycit bl, W-po nyppa Tanaddy3 kapaa HametaBoHaHd. «Ll» Ooman, nap 3aboHu
YaBOHOHY 3MEMEH KOMMJIAH MaBKeb Naigo Kapnaa, Aap 3a00HM TOYMKHA 00 KaluMaxou
pPYCUH TIOPOU UH OBO3 BOPH/I FapAnIaacT;

B) BOXXKaXOM HMHTEpHATCUOHAJIN Oa 3a00HM aJabuu TOYMKHA dap LIAKIM HAaBHUILTU
(OHETUKUHU pYyCHUAILIOH BOPUJI MErapjaaHj, sS’bHe KaJluMaxou Pycll Ba MHTEPHATCHOHAN
aiflHaH Jap HABULITH PYCHAIIOH Jap 3a00HM TOYMKH MaBpuau HcTudoda Merapaasn.
UyHuH 6apxypa HUCOATH BOXKAXOU PYCHIO MHTEPHATCHOHANH Ooucu nap anudoou 3a060HU
TOYUKH KaOyJl Ba 4OpH rapAuaaHu Xappxou bl, i Ba i rapauaa oyxa (13, c. 259).

A3 xaMa MyXuUM, MyXaKKMUKOHU Ma3Kyp axaMusATU 3a00HU pycupo 0a xalicu capualumMau
acocuy MHKHUIIOGU TapKUOM JyraBUU 3a00HM anabuy TOYMKHA a3 Oynain 3uén apuryzopi
HaMy/Ja, XyJIocaxou Xempo OWUIyHH TOs Ba TaxJoOM BOKEHM UYYyH XaKUKATH MYTIIAK
MEIIHUXO0J MeKapaaHa. MacanaH, «3a00HM TOYMKUIO 3a00HM pyCcH Iy MUCTOHU MOJAapU
MOCT. Xap Ki a3 MH Oy IUCTOH Oewmtap OaxpaBap rapauaaact, 3yarap 06a KamoJIOTH
YUCMOHHUIO pyXOH# Mepacan. Komunrapy noporapy mypHypTap merapnan...» (14, c.22);
«3a00HM pyCcH... Aap allHM 3aMOH SIK€ a3 capyalliMaxod OO3bTUMOJIM TAKOMYJIOT Ba
uHkumogu 3abonxou Mmuwunn Baranamon (MYLIC - I'.}O.) 6a mrymop mepasaay» (15, c.11-
12); «... K capyaliMal MyXUMMHU UHKUIIO(U 3a00HN MIJIAJIUM COTCHATIMCTUU TOYMK 3a00HU
XaJIKU KaOMpH pyc Ba 3a00HXOM AUrap Xajikxo 0a mymop mepaBaa» (12, ¢.9); «3abonu pyci
xaM 0a poxu Tabcup, XxaM 0a poxu uctudoman GeBocuTa 60 3a00HU MOJAPUAMOH XAJIKU
MOpO Jap KAaTOpPHM TaMOMHU XaJIKU CepMIJIIaTH coBeTi Oa dapaou aypaxiioH, Oa
KOMMYHU3M Mebapal.... BokeaH, Tabcupu 3a60HM pycit 6a 3a00HX0M MWLIA Ba UCTU(OIaU
OH 4yH 3a00HM ayloMH Mojapi Oa xey Baux Oap 3apapu 3a00HXOM MWUIA BOKEH
HamemaBa (4, ¢.83); «ramKkuku ¢ 60JIBIION JIIOOOBBIO U3YYAIOT BEIMKUN PYCCKUH SI3BIK,
s3bIK Benukoro JleHuHa.... B HacTosiee BpeMsi pycCKUH SI3BbIK CTajl BTOPBIM POJAHBIM
S3BIKOM ISl TAJUKMKOB, 3TO IOJIOXKEHUE OMpPEAENsseT U Ty POjb, KOTOPYIO UIpAaeT OH B
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pPa3BUTHU TaKUKCKOTO s3bIKa» (16, ¢.106); «Tabcupu 3a00HU pycit Aap Xa3opau OUCTyM
(mypycrant: gap xapuu ouctym — [.FO.), Muciam tabcupu 3a00HU apabii MaxcycaH nap
Tapkubu nyraBil 6onHydy3 Oym» (5, c. 3) Ba ralipaxo. Taxpup Ba TaKMWI HaMydaHU HH
acdxop amanu xaitpe O6yaa, xamty ¢aciau UH aMp UMKOH MEAMXaJ, KU paBaHAN UKTHOOCOT
0a caMTu IypycT paBOHA Kapja LaBaj.

VYmyman, 3a00HN pycHl siKke a3 3a00HXOUW MYKTaAup Ba TABOHOMW AyHE Maxcyb meéOa,
BaJle MH 0a JacTaHJApKOPOHU CHECAaTH 3a00HMM JaBpal JaBjiaTH IIJPOXO XYKYK
HaMeauxal, Ku 3a00HU pycHl Jap xama xoJjiaT, a3 yymjia 3UMHH MKTHOOCOT a3 OH, Mell a3
Xama, BIJKaruxou CaBTHIO FpaMMapuu Xewpo 6a 3a00Hxou aurap taxMuil Hamosil. Umpys
Jap 3aMMHau cuécat HaBu 3a0oHuM Yymxypun TOUMKHCTOH, KM OH Jap JaBpau
Uctuknonuar kabyn mynaio amaiil Mmerapial, 6apou TO XaJaud UMKOH Oa XyCYCHSTY
BIDKAaruXxou CaBTUIO I'paMMapHH 3a00HM agabuu TOYMKHA XaMIyH Ba TaBbaM HaMyJdaHHU
MKTUOOCOTU PYCHUIO MHTEPHATCHOHAINM KYILMIIY aMajid YUIUIA cypaT rupudTra MCTOmaacT.
Bapou tacOutu uH rydgra, XaMMHPO Ta3aKKyp OOsI 104, KK X0JI0 THOKM Kounaxou «mimon
3a60HM TOoyuKi» (comu 1998) a3 anudOou 3a60HM TOUMKR Xapdxou 6a caBTUETH 3a00HU
TOYMKHA XOCHAOYAaM I, I, bl, b XOpUY Kapja IIyJ1aaHI.

XaMMH TaBp, Aap 3aMUHaM TaxIMiau apkopu ¢GaBK Ba paBaHAM UKTUOOCOTU BOXMIXOU
JyFaBd 3apyp MELIyMOPEM YaH]l HYKTapo Ta3aKKyp JuXeM, Ku 0a MHOOAT rupudTaHu OHXO
MKTUOOCH BOXMIXOU JIYFaBUPO a3 3a00HX0M 1urap 0a HU30M MeIapopa:

1) xammma Ba € Boxuau 3a00HI XMHU a3 K 3a00H 06a 3a00HU IUrap MKTUOOC IIyJaH
00511 XaTTAIMMKOH 0a KaBOHHMHY BMXKAaruM 3a00HM MKTHOOCKYHaHAA XyIpO MYyTOOHK Ba
TaBbaM CO3al, Jap aKCU XOJ, KaJIMMaxou MKTHUOOCH SIK T'YpyXH MYCTaKWIpoO Aap TapKuOu
JyFaBUM 3a00HM MKTUOOCKYHAHJA TAlIKWI MEAMXAHJ Ba OH HUIIOHAM Xa3M HalllyJaHU
OHXO MeOoIa;

2) Jnap MaBpUAM UKTUOOCH KajmMa OOsii XyCYCHSTY BMXKaruxou (POHETHKUU 3a00HU
MKTUOOCKYHaHIa nyppa 6a wuHOOGaT rupudrta wmyna, Tanapdy3m OH Jgap 3aMUHAU
MMKOHUSITXOU OH KaOys (TaTOWK) Kapaa masai. Jlap akxcu xo1, 3a00H1 UKTUOOCKYHaHAAPO
3apyp acT, KU OBO3XOHM HaBM Jap KaJIMMaxou MKTHOOcHIaBaHAa Oyaapo 6a amupOoun xyn
BopuA HaMosiA. Max3 XaMMH MYUIKUAIOT 6ouc rapauf, ku aap coixou 40-50-ymu acpu XX
XMHU HUKTUOOCH KaJIMMaxou PYyCHUI0O HHTEpHATCHOHaI Oa anudpOou 3a00HM TOUYMKA
xapdxou HaB (11, 111, bI, b) KAOYJI KapJa MaBaH;

3) map paBaHAM HMKTUOOCOTHM BOXHMIXOU 3a00HH MaHO(eb Ba BIKAruxou 3a00HU
MKTUOOCKYHAH/1a, a3 YyMJla CaBTUIO FpaMMapuu OH, HUCOAT 6a TanaboTu cuécatu 3a60HUN
onax Oa KaauMaxou UKTUOOCH aBjioTap [OHUCTAa IIaBaj, Jap AaKcu XxoJ, 3a0oHu
MKTUOOCKYHaH/1a CUMOM MyTa(OBYTH XELIPO OXUCTA-OXHUCTA a3 1aCcT MEIUXAl;

4) xanumaxou UKTHOOCH 0a 3a00HM MKTUOOCKYHaHAa Habos 6a makn Ba Tanaddysu
acIMU Xell BOpUA rapnaaj, Oajlku THUOKM TaKO30UM KOMIAXOM CaBTUIO rpaMMapuu 3a00HU
MKTUOOCKYHaH1a TMOOCH XOCH OHpO 0a 6ap Hamos. MyTtaaccudoHa, nap 3a00HU TOYUK
Ha Xamella UH TajaboTu paBaHIM MKTUOOCHIaBH Xajuly (paciu BOKe#l Ba MaBpUAU UYPO
Kapop Merupas.

Booswcaxou kamnuodu: kanumaxou pycuro UHMEPHAMCUOHANH, B0MHCAXOU UKMUOOCH, pasaHou
UKmMub0Ccom, capyaumaxou UHKUopu 3a001uu aoabuu moyuxi, magiupomu oHemuKuio
epamMmapi, MyXaKkKuKOHU 80HCAX0U UKMUOOCH
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